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Pregled vaznijih ——
skolskih gmmatika

1 pravopisa do 2006. ==

Standardni je jezik komunikacijsko sredstvo pripadni-
ka sire drustvene zajednice koji su istodobno pripadnici
i uzih drustvenih zajednica, u kojima im kao komunika-
cijsko sredstvo najcesce sluzi pojedini mjesni govor, koji
se od standardnoga jezika vise ili manje razlikuje. Odluka
o oblikovanju standardnog jezika koji ¢e biti zajednicko
komunikacijsko sredstvo Sire drustvene zajednice moti-
virana je drustvenim, ekonomskim, politickim i drugim
razlozima,a svrha joj je oblikovanje prostorno i vremenski
jedinstvenog,uredenijeg, trajnijeg jezicnog sustava koji ¢e
omoguciti uspje$nu komunikaciju medu njezinim pripad-
nicima, stvoriti i prenositi njezina obiljeZja i vrijednosti.

Bez standardnoga jezika komunikacija medu pripad-
nicima $ire drustvene zajednice, kakva je najcesée drzava,
bila bi znatno otezZana. Stoga je jedan od najvaznijih za-
dataka sustava formalnog obrazovanja upravo osposobiti
ucCenike za razumijevanje i aktivno sluzenje standardnim
jezikom u govoru i pismu, $to im omogucuje ovladavanje
sadrZajima svih nastavnih predmeta, sporazumijevanje i
povezivanje s pripadnicima zajednice te prihvac¢anje nje-
zinih obiljezja i vrijednosti.

Preduvjet uspjesnog poucavanja standardnog jezika
jest postojanje normativnih priru¢nika, ponajprije grama-
tike i pravopisa.Za $kole se jos od uvodenja hrvatskog kao
nastavnog jezika izraduju i propisuju prirucnici koji ¢e
se rabiti u nastavi. U novije vrijeme, s razvojem $kolskoga
sustava i diversifikacijom metoda poucavanja,a u skladu
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s normativnim priru¢nicima i nekom od teorija didak-
tickog prijenosa, oblikuju se razli¢ita nastavna sredstva:
udzbenici, prirucnici, vijezbenice, radni prirucnici i drugi
nastavni materijal, §to sve mora biti primjereno ucenic-
kim spoznajnim moguénostima, ali i prilagodeno njiho-
vim interesima, potrebama i sl. Svako nastavno sredstvo
treba omoguciti uspjesnije poucavanje i ovladavanje stan-
dardnojezi¢nom normom te njezinu pravilnu primjenu
u svakodnevnoj jezi¢noj upotrebi. Takoder u¢eniku mora
omoguciti razumijevanje novog sadrzaja, njegovo ponav-
ljanje, uvjezbavanje i provjeru njegove usvojenosti, biti
prikladno za samostalan rad ucenika i za rad u razredu te
biti od pomoc¢i ucitelju/nastavniku u oblikovanju i izved-
bi nastavnoga procesa.

Broj temeljnih normativnih priru¢nika (gramatika i
pravopisa) najcesce je, zbog obiljezja standardnog jezika,
relativno malen, za razliku od daleko veéeg broja priruc¢ni-
ka koji su namijenjeni nastavi Hrvatskoga jezika i koji se
razlikuju s obzirom na pristupe i nac¢ine metodicke obra-
de jezi¢nih sadrzaja.

0d 1991. do 2006. objavljeno je vise normativnih pri-
rucnika (cjelovitih gramatika, pravopisa i znanstvenih
monografija u kojima je dan prikaz pojedinih gramatic-
kih disciplina) koji su sluzili kao temelj u oblikovanju svih
izdanja koja su sluzila u nastavi Hrvatskoga jezika.U tom
surazdoblju objavljeni i pretisci nekih prethodno objavlje-
nih normativnih priru¢nika.Ovdje ¢e biti navedena samo
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izdanja vaznijih normativnih priru¢nika.

Prvi je gramaticki priru¢nik Gramatika hrvatskoga
jezika Stjepka Tezaka i Stjepana Babica, Cije je sedmo
izmijenjeno i dopunjeno izdanje 1992. objavila Skolska
knjiga.(Gramatika je prvi put pod naslovom Pregled gra-
matike hrvatskosrpskoga jezika objavljena 1966.) Ta grama-
tika prati sadrzaje nastave Hrvatskoga jezika u osnov-
noj Skoli te je zbog jednostavnog, razumljivog, saZetog
i vrlo preglednog nacina obrade gramaticke grade po-
stala temeljni gramaticki priru¢nik u osnovnoskolskoj
i srednjoskolskoj nastavi.Takoder je brojnim korisnici-
ma sluzila kao praktican i pouzdan gramaticki savjetnik
tijekom cjelozivotnog obrazovanja.Do danas je dozZivje-
la ¢ak 18 izdanja (v. ovdje Pasini).

Prirucna gramatika hrvatskoga knjiZevnog jezika
Eugenije Baric i suautora objavljena je prvi put 1979, u
drugomizdanjuiz1990.izasla je pod naslovom Gramatika
hrvatskoga knjizevnog jezika. U tre¢em izdanju naslov je
Hrvatska gramatika (Cetvrto izdanje objavljeno je 1997,
peto 2003, Sesto 2005). Autori, znanstvenici tadasnjeg
Zavoda za jezik, daju znanstveni opis sustava suvreme-
noga hrvatskog standardnog (knjiZzevnog) jezika. Djelo
je zbog iscrpnosti i znanstvenog nacina tumacenja gra-
matiCke grade namijenjeno ponajprije studentima, uéi-
teljima i nastavnicima hrvatskoga i stranih jezika te
svima koji Zele bolje upoznati i primjenjivati hrvatski
standardni jezik. Iako nije bila namijenjena za upotre-
bu u skolama, ta je gramatika od svojeg objavljivanja do
danas temeljni priru¢nik na studiju kroatistike,a onda
i u obrazovanju buducih ucitelja i nastavnika.

Tako vrlo korisna do danas Cetiri su ozbiljna priru¢ni-
ka zbog svoje zahtjevnosti i sloZzenosti ostala izvan $kolske
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=3 1.S. Ham, Skolska gramatika hrvatskoga
jezika, Zagreb, 2002.
2 S. Babic, S. Ham, M. Mogus, Hrvatski
Skolski pravopis, Zagreb, 2005.

€

ZASTO ZAOSTAJEMO U DEMOKRATIZACLJI I
MODERNIZACIJI HRVATSKOGA SKOLSTVA

Demokratizacija podrazumijeva
smanjenje utjecaja drZave i politike
na funkcioniranje odgojno-
-obrazovnog sustava. U Hrvatskoj
se, medutim, dogodio suprotan
proces. Umjesto decentralizacije
pojacana je centralizacija u
razlicitim pojavnim oblicima.

D. Rosandi¢, Hrvatsko skolstvo u okruzju politike, 2005.

upotrebe, no iz njih su uéili bududi profesori hrvatskog je-
zika.RijeC je o Povijesnom pregledu, glasovima i oblicima hrvat-
skoga knjiZevnog jezika iz 1991.To je prva od Cetiriju knjiga iz
projekta “Nacrt za veliku hrvatsku gramatiku” Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti. U njoj se daje iscrpan
pregled povijesnog razvoja i gramatickih disciplina: po-
vijesnog razvoja, fonetike, fonologije i morfologije hrvat-
skoga knjizevnog jezika. Druga je u tom nizu Tvorba rijeci
u hrvatskom knjiZevnom jeziku Stjepana Babica, koja je izas-
la 1986, drugo izdanje objavljeno je 1991, a trece 2002.Ta je
knjiga klju¢na za razumijevanje i poucavanje tvorbe rijeci
u hrvatskom knjiZzevnom jeziku. Osim pregleda tvorbe-
nih nacina iznimno je vazna i zbog navodenja tvorbenih
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Qf’{ S. Tezak, S. Babic, Gramatika hrvatskoga jezika. Prirucnik za osnovno jezicno obrazovanje, Zagreb, °1994.
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elemenatainjihovih znacenja.Treca je Sintaksa hrvatskoga
knjiZevnog jezika Radoslava Kati¢ica, takoder objavljena prvi
put 1986, ponovljena 1991.pa 2002.Rijec je o temeljnom sin-
taktickom priru¢niku hrvatskoga knjizevnog jezika koji je
najveéim dijelom nastao na korpusu knjizevnih tekstova
te na jasan nacin objasnjava sloZen sintakticki sustav hr-
vatskoga knjizevnog jezika.

Godine 1997. objavljena je Prakticha hrvatska grama-
tika Dragutina Raguza.Taj gramaticki priru¢nik normu
hrvatskoga standardnog jezika dijelom prikazuje na nov
nacin, sluzeci se smjernicama objasnidbene i funkcional-
ne gramatike.

Prva koja je nakon 1991. pisana upravo za skolsku upo-
rabu bila je Skolska gramatika hrvatskoga jezika Sande Ham,
koju je 2002. objavila Skolska knjiga. Obradi gramaticke
norme hrvatskoga standardnog jezika autorica pristupa
osobito vodeéi racuna o ucenickim dvojbama, pitanjima
koja najcesce postavljaju, a koja se odnose na neke dijelo-
ve gramaticke norme. Na ucenicka pitanja daju se jedno-
stavni, razumljivi i jasni odgovori. Potom je 2005. objavlje-
na Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka ucilista
Josipa Sili¢a i Ive Pranjkovica. U njoj autori na posve nov,
suvremen nacin obraduju tradicionalne gramaticke disci-
pline (fonologiju, morfologiju, sintaksu), isticu¢i nuznost
njihova povezivanja i cjelovitijeg pristupa njihovu tuma-
¢enju, tj. dajudi njihovo cjelovito tumacenje.

Hrvatski pravopis Stjepana Babica, Bozidara Finke i
Milana Mogusa, zabranjen 1971.1 tiskan u Londonu 1972,
ponovno se objavljuje 1990, a zatim, doraden, izlazi u jos
osam izdanja. Cetvrto izdanje pravopisa iz 1996. dobilo je
preporuku Ministarstva prosvijete i kulture za upotrebu u

osnovnim i srednjim $kolama Republike Hrvatske (godi-
ne 2013. preporuku Ministarstva dobio je Hrvatski pravo-
pis Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, a odobrenje
Agencije za 0odgoj i obrazovanje za uporabu u skolama do-
bio je Hrvatski pravopis Lade Badurina, Ivana Markovica i
Kre$imira Mic¢anovica, koji je 2007. objavila Matica hrvat-
ska). U tom izdanju uvode se dvostrukosti pisanja: ne cu i
necu, pogrjeska i pogreska,zadatciizadaci.U petom izdanju iz
2000.pravilno postaje samo pisanje ne cu, pogrjeskaizadatci.

Posebnost Pravopisa hrvatskoga jezika Vladimira Anica
i Josipa Sili¢a iz 2001. jest suvremena znanstvena inter-
pretacija pravopisnih pravila i nastojanje da ona budu
§to preciznije oblikovana, kako ne bi postojala moguénost
njihova razli¢itog tumacenja i razli¢ite primjene u pisa-
noj praksi. Prethode mu tri izdanja koja su pod naslovom
Pravopisni prirucnik hrvatskoga ili srpskoga jezika bila objav-
ljena 1986,1987.11990.Godine 1994. povucen je iz upotrebe
(v.ovdje Pasini).

Godine 200s5. iziSao je Hrvatski skolski pravopis
Stjepana Babica, Sande Ham i Milana Mogusa. Taj je pra-
vopisni priru¢nik uskladen sa zakljuccima koje je donije-
lo Vijece za normu hrvatskoga standardnog jezika pri
Ministarstvu znanosti, obrazovanja i $porta Republike
Hrvatske. Namijenjen je pouCavanju, samostalnom uce-
nju i provjeri poznavanja pravopisne norme hrvatskoga
standardnog jezika.

Iako medu navedenim gramatikama i pravopisima
ima vise onih koji nisu pisani ponajprije za skolsku upo-
rabu, svi su u razdoblju od 1991. do 2006. izvor na temelju
kojeg su oblikovani skolski jezi¢ni prirucnici i ostali na-
stavni materijal.



